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AHHOTAIUA

Bgenenue. B cratbe paccMarpuBaeTcsi CEMaHTHKA XaHTBIMCKUX TJIAroJIoB ¢ IpeBepOoM wiona / wionnu / cynnu
/ connu /yonya ‘TIONONAM, Ha YaCTU U U3MEHEHHUE UX IIIAroJbHON BaJIEHTHOCTH. B XaHTBIIICKOM SI3BIKO3HAHHUH JI0
HACTOSLIECTO BPEMEHH HE BBISIBJICH MOJHBIH MepeueHb TaKUX IIarojioB, HET ONMMCAHUs M3MEHEHHS X IJIaroiIbHOM
BaJICHTHOCTH.

Leb: n3yunTh BO3MOXKHOCTH TIEPEX0/ia IIaroyioB ¢ mpeBepbamu wona / wonnu / cynnu / connu / 4wenya n3
OZIHOTO CEMAaHTHUYECKOI0 Kjlacca B APYIOH, CONOCTaBUTh UCKOMbIC (PYHKIIMOHAJIbHBIE COOTBETCTBUS B PAa3HBIX
JIMAJIEKTaX XaHTBIHCKOTO SI3bIKA.

MarepuaJbl HCCIeI0BAHHUS: TJIATOJbI ¢ IpeBepOamMu wona / wonnu / cynnu / connu / 4onx2 Ka3bIMCKOTO,
HIYPBIIIKAPCKOTO, TPUYPaTBCKOTO, CYPryTCKOTO AUATIEKTOB XaHTBIMCKOTO SI3bIKa, COOpaHHBIE aBTOPOM y HH(OP-
MAaHTOB, a TAK)K€ U3BJICUEHHBIC U3 CIOBAPEN XAHTBINCKOTO SI3BIKA.

Pe3ynbTaThl 1 HayYyHAasi HOBU3HA: BriepBble BBIBICH MaKCUMaJIBHO IIOJIHBIN CIIMCOK IVIAr0JIOB PA3HBIX JIEK-
cuko-cemanTrdeckux rpynm (JICD), coderarommxcs ¢ npeBepdamu wona / wionnu / cynnu / conu / uenya. Ycra-
HOBJICHO, YTO JAHHBIM IpeBepO NPUCOEANHSIETCS B OCHOBHOM K IJIarojaM ACCTPYKLUUH M JBIMKeHHUs, U 1Ip. B
pe3ynbraTe NPOMCXOAUT U3MEHEHHE YHCiia BAJICHTHOCTEH IPOU3BOIHBIX TJIaro0B (0OBIYHO B CTOPOHY YMEHbIIIE-
Hust). [maronst JICI nBrskeHUs TEPSIFOT JIOKATUBHYIO BaJICHTHOCTB; TJIAroNbl JIECTPYKLIUHN BAJIGHTHOCTD HE MEHSI-
10T. VI3MeHeHue BaJICHTHOCTH TJIAroJI0B IPOUCXOUT 33 CYET CHHTAKCHYECKOM COYETAEMOCTH TJIAroja ¢ pa3HbIMH
TUIIAMU CyOBEKTOB U 00BEKTOB (OLYyLIECBICHHBIX, HEOLYIEBICHHBIX IIPEAMETOB). Pe3ybTaTsl HCCIeA0BaHUS MO-
I'yT OBbITh HCIOJIB30BAHBI JUIsl COCTABJICHUS CJIOBAPE, IPU COIOCTABICHUH POACTBEHHBIX U PA3HOCTPYKTYPHBIX
SI3BIKOB, a TAKXKE JUISL HAMMCAHMS HayYHOH rpaMMAaTHKH XaHTBIHCKOTO SI3bIKA.

Knwouesvle cnosa: npesep0d, BaJCHTHOCTD, JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKasl TPYIIA, TIIAroibl JeCTPYKLUH, TIaroibl
JIBHKCHHS.

Fbnacooapnocmy: aBTOp BhIpakaeT OJIaroJapHOCTh AHOHHMMHBIM PELIEH3CHTaM, a TaKKe BCEM CBOUM HH(MOp-
MaHTaM, BJIaJCIOIUM XaHTBIHCKUM SI3bIKOM.

Hna yumuposanus: Conoap B. H. CTpykTypHO-ceMaHTHYECKHEe 0COOEHHOCTH XaHTBIMCKHX TJIATOJIOB C TIpe-
BepOamu wona / wonnu / cynnu / connu /uenya ‘nononam’ // Bectauk yrpoeaenus. 2020. T. 10. Ne 3. C. 534-544.

Structural and semantic characteristics of Khanty verbs with the preverbs
shepa / shoppi / suppi / soppi / chepxa ‘in half’
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ABSTRACT

Introduction: for the first time the article reviewed the semantics of Khanty verbs with preverbs shopa /
shoppi / suppi / soppi / chepxa ‘in half, in pieces’ and change of their verbal valence. Until the present the full
list of such verbs is not revealed in Khanty linguistics, and there is no the description of change of their verbal
valence. The preverb changes the meaning of a verb depending of the syntactic compatibility; at the same time,
the syntactic compatibility can determine the grammatical form of the verb.

Objective: to study opportunities of transition of verbs with the preverbs shopa / shoppi / suppi / soppi /
chepya from one semantic class to another, and to compare their functional correspondences in different dialects
of the Khanty language.
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Research materials: verbs with the preverbs shopa / shoppi / suppi / soppi / chepxa of the Kazym, the
Shuryshkar, the Ural (Ust-Soba and Ust-Poluy dialects), the Surgut dialects of the Khanty language collected by
the author from informants and dictionaries of the Khanty language.

Results and novelty of the research: for the first time the most complete list of verbs of different lexical-
semantic groups (LSG) with the preverbs shepa / shoppi / suppi / soppi / chepy is revealed. It is established that
this preverb is attached mainly to the verbs of destruction and movement, etc. As the result, we observe changes
in the number of valences of the derived verbs (usually they decrease). Verbs of the LSG ‘movement’ lose the
locative valence; verbs of destruction do not change the valence. The change of the valence of verbs occurs due to
the syntactic compatibility of a verb with different types of subjects and objects (animate, inanimate). The results
of the study can be used to create dictionaries, to compare the related and unrelated languages, as well as to write

the scientific grammar of the Khanty language.

Key words: preverb, valence, lexical-semantic group, verbs of destruction, verbs of movement.
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BBenenune

CemaHTHKa U CUHTAKCHUYECKas COYETaeMOCTh
[JIaroJIOB XaHTBIMCKOIO sA3bIKa 10 CUX TIOp U3yde-
HbI PparmenTapHo. OT CEMaHTHKH TJIAaroJia 3aBH-
CUT CUCTEMA €r0 BaJ€HTHOCTEMH, T. €. KOJINYECTBO
AKTaHTOB, 00PA3YIOMINX MOJENb IEMEHTaPHOTO
MPOCTOTO TPEMIOKEHU. THUI MOJENIH 3aBUCUT
OT CBOWCTB INIAroJIbHOM OCHOBBI, OT HAJIWYUs /
OTCYTCTBHSI TIPEBEpOOB U OMPEICIEHHBIX Cy(-
¢ukcoB. M3 yropckux SI3bIKOB OIHMCAHBI MPEBEP-
OasibHbIE €IMHULIBI BEHT'€PCKOTO SI3bIKa, KOTOPhIE
OTHOCSIT K CIIy’)KeOHBIM CIIOBaM, TMEPEAArOIIUM
MIPE’K/Ie BCETro MPOCTPAHCTBEHHBIE 3HaYeHMUS [ 16;
17; 18; 19]; ecTh cTaTbv O MAaHHBIX €AMHUIAX B
00cKo-yropckux sizbikax [2; 3; 10; 12; 23].

AHanu3upyeMbl€ €AMHULIBI XaHTBIICKOTO SI3bI-
Ka TpeOyroT OoJiee TIaTeNnbHOro u3yueHus. Tak,
B «/InanexrosoruueckoM M 3TUMOJIOTHYECKOM
cioBape XaHTeliickoro s3bikay B. IlteitHuma
MIPUBEJEHO HECKOJIBKO IVIAaroJIOB C MPHUCTABKAMHU
[21]. I'marosbl ¢ U3y4aeMbIMU €IMHULIAMH TTPUBE-
JIeHbI B paboTax MO XaHTBIUCKOMY SI3BIKY [6; 7;
13; 15]. B. Wreinun Beiaenwt 13 miaroibHBIX
npucraBok [22], M. A. HuxomaeBa mnpuBOAUT
HIECTh MpeBepOabHBIX €IWHUIl TPUYPATHLCKOTO
nuanekta [20]. I'maronbHble mpeBepObl Kas3bIM-
CKOTO JTMAJICKTA HYX, U], KUM UCCIICIOBAHbI B CTa-
Thsix B. H. Conosap [9; 11]. AcnekryanbHblid 1
JTUCKYpPCUBHBIN aHANN3 MpeBepOaTbHbIX €IMHHUIL
HYX W UyXy B 3alaJHBIX JUAJIEKTaX MPE/ICTaBICH
B pabote A. H. 3akupoBoii, H. A. MypaBbeBa [3].

B Hacros1e cTaTbe Mbl UCCIIELYEM [J1AaroJibl ¢
npeBepOoM wena / wonnu / cynnu | connu / uenya
‘momnojiaM, Ha 4acTh’ M OINHILEM M3MEHEHHUE Ba-
JIEHTHOCTH TJIarojioB, UX CEMAHTHUKU U CHUHTaK-
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CHUYECKON COYETaeMOCTH ISl CHCTEMHOTO ONHCa-
HUSl U3yYaeMbIX €IMHUL; U3yYUM OCOOCHHOCTHU
Iepexoia miarojia U3 OJHOIO0 CEMAHTUYECKOTO
KJIacca B JIPYrOM MNpH MPUCOCIWHEHUU ITAHHOMN
€IMHULIbI; COTIOCTaBUM C UX (YHKIIMOHAJIHHBIMU
COOTBETCTBUSIMU B PSZI€ IUAJIEKTOB XaHTBIHCKO-
ro s3bIKa; yNIyOMM 3HAHHUA O TPaMMaTUYECKOM
CTpO€ XaHThIMCKOro si3bika. Habmiomaemas enu-
HUIA CAHOHUMUYHA 110 CBOUM (PYHKIIMOHAJIbHBIM
0COOEHHOCTSIM TpeBepOy KdmHa, TIPU ITOM B Ka-
KJIOM JTHAJIEKTE UMEIOTCSI CBOM OCOOCHHOCTH.

B ocHoBe ommcanus ceMaHTHYECKOM MOJICIIU
yhpaBieHus Iaroia OyaeT M3y4deHHE IJIaroJioB
KaK CEeMaHTHYECKUX MPEAUKATOB, KOTOpBIE CO-
OTBETCTBYIOT HEKOTOPHIM THUIIOBBIM CUTYaLIUSIM.
Mogenb ynpaBieHus I1arojia BhISBISIET POJIEBYIO
CTPYKTYpy TIJaroia, MpeACTaBIseT MpUCyIlne
€My BAJICHTHOCTHBIE OCOOCHHOCTH IJIaroJIbHOTO
CJIoBa Kak 0ObeKTa JIEKCUKOrpaduu; oHa Onupa-
€TCs1 Ha ITIOHATHE BaJICHTHOCTH IV1aroja — €ro CIo-
cOOHOCTH 0071a/1aTh HEKOTOPHIM KOJINYECTBOM
HMMEIOILIUXCS B 3aBUCMOCTH aKTaHTOB B HYHOU
rpamMmarudeckoi popme — 1 co31aéTcst Ha OCHO-
BE MHOXeCTBa yrorpeOieHuil aroboro rmarona
KaK MaKCHMaJbHO HCUEPIBIBAIOIINN IepeuyeHb
€ro JIEKCUKOTpahuIeCKH 3HAYUMBIX POJICH.

[Ipy u3ydyeHHHM CHUCTEMHBIX CBA3EH MEXIY
€IMHULIAMU B COCTaBE AJIEMEHTApPHOI0 IPOCTO-
ro HpPEUIOKEHUsI Mbl OCHOBBIBAEMCSI Ha TEOpe-
tuyeckux Tpyaax M. U. Yepemucunoit [11] u
H. b. KomikapeBoii [4; 5]. Tpyasl JaHHBIX aBTOPOB
MIOCBSLIEHBI MOZEIUPOBAHUIO IIPOCTOrO MPEAJIO-
KEHMSI KaK €IUHMIIBI SI3bIKa, B HUX MPEAJIOKEHBI
KPUTEpUU BbIICTCHUS TJIABHEUIICH eTuHUIIbI
CHHTAaKCHUCa, OMMCaHbl AudQepeHnnaibHble MpH-
3HAKH, CHCTEMHBIE CBS3H B 00JaCTH CHHTAKCHUCA.
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MarepuaJjbl 1 METOAbI

Marepuaiom ucciaen0BaHus MOCITYKIIN MPU-
MepHI ¢ TIpeBepOOM wona / wonnu / cynnu / con-
nu / 46nya Ka3bIMCKOTO, LIy PHIIIKAPCKOTO, IPUY-
PaIbCKOro, CypryTCKOIo JUAIeKTOB XaHTBIHCKOTO
s3bIKa, COOpaHHBIC Y MHPOPMAHTOB U YACTHYHO
M3BJICYEHHBIE U3 CIIOBAPEl XaHTBIMCKOTO SI3bIKA.
B nanno# cTaTthe MbI MpoaHaIU3UupOBaAIM 25 T1a-
TOJIOB Ka3bIMCKOTO JMANeKTa C MpeBepOaIbHOU
EAUHULIEN wona, N3bATHIX U3 XAHTBIMCKUX TEK-
CTOB, CIIOBapei 1 MOMy4YEeHHBIX OT HH()OPMAHTOB;
15 marosnoB ¢ mpeBepOOM wionnu Iy pPHIITKAPCKO-
o JuajeKTa; 15 rmarojaoB ¢ aHaIU3UpyeMou eau-
HULEH cynnu ycThb-COOCKOTO TOBOpa MpUypaib-
CKOIO JMajeKkTa; 4 miarona ¢ U3y4yaeMoW enu-
HUIIEH connu yCTh-TIOJYHCKOTO TOBOpA; 6 miaro-
JIOB CYypryTCKOTO JTHAJIEKTa C TPEBEpPOOM uonya.
B «Xantsliicko-pycckoM cioBape» [8, 645—647]
MpUBEAEHO 26 TIAarojaoB C aHATM3UPYEMOU eu-
HULIEW wona U UMEIOTCSl CBEJIEHUSI O COYETaeMO-
CTH JaHHBIX maroyioB. B «J/luanekronorunyeckom
CJIOBApe XaHTBIHCKOTO sI3bIKa (IIypPBIIIKAPCKUNA U
MIPUYPATECKUI JUATEKTHI)» C U3y4aeMOU eIHHH-
uen wonnu nano 3 rarona [1].

[Ipn ananu3e marepuana MCHOJIb30BAHBI Me-
TOABl: HAONIOEHHE, CPaBHUTEIBHO-CONOCTA-
BUTEJIbHBIM, OINUCATEIbHBIM, MOJEIUPOBAHUE,
OIPOCHl MH(POPMAHTOB, AHKETHPOBAHHE.

Pe3yabTarbl

[maronbHBIM TpeBepOOM MBI CUUTAeM CIy-
XKEeOHYI0 4acTh pEYd, MapKHUPYIOLIYIO MO3HUILIHUIO
IIpeIMeTa B IPOCTPAHCTBE, Y4aCTBYIOLIYIO B CIIO-

BOOOPA30BaHUM WM M3MEHEHHMH AaCIMEKTyallbHBIX
CBOMCTB rarosia, MOIuGUIUPYIOUIYI0 CEMaHTH-
Ky IJarojia B 3aBUCHMOCTH OT CHHTaKCHYeCKOU
COYETaeMOCTH.

Hanuuue y rmaronos npesep6a nononam / nepe
YKa3bIBa€T HAa TO, YTO OOBEKTHI MOTYT TOJBEp-
ratbCsi IECTPYKIMHU, TO €CTh JEIUTHCS MOIOJIaM,
Ha JIB€ YaCTHU; OHU MOTYT JBUTAThCS Yepe3 KaKy-
10-1100 mperpamy. VM3 dero MOXHO 3aKIIIOYHTh,
YTO aHAJIM3UpPyEMasi €AUHULIA UONd, COYETAsICh C
rnarosiamu, popmupyet JICB nByx mozaeneit — ak-
[IMOHAJILHOW U ABWXEHUS (TIepeMEIICHHS ).

B xaHTBIIICKOM $I3bIKE B DPa3HBIX TUATEKTaX
MbI HaOMIOJaeM B COCTaBe Iarojia GOHETUYECKU
OnM3KHe MPONYKTUBHBIE IpeBepOalIbHbIE €MHU-
bl ¥ UX aHajoru: wena(u) / wonnu / cynnu / con-
nu / uenya ‘moIONIaM, Ha YacTH .

[IpeBepOsr: weona / wonnu / cynnu | connu /
yonys (PyHKIMOHUPYIOT B Ka3bIMCKOM, IIIYPHIIII-
KapCKOM, TIPUYPaIbCKOM M CYpryTCKOM JIHaJIeK-
tax. M3ydaemas emuHuna wena / wonnu / cyn-
nu / connu / wenya NPUCOEAUHSIETCS K IJIarojiaM
pazubix JICI': miarosnam ecTpyKUUU, OTACIICHUS,
JBUKEHUS U JP.

B ka3pIMCKOM IHMaleKTe XaHTBIMCKOIO S3bIKa
HabronaeMasi €IMHULIA Wwena CoYeTaeTcs ¢ Iva-
rojiaMu JBuxkeHus (6), oraenenus (5), necTpyk-
uuu (10), nepementenus (1) u ap. I'marosnsl aToro
JIMAJIEKTa ¢ HA3BAHHOM €MHULIEH MOTYT yIIOTpE-
onsaTbes U Oe3 mpeBepOa, KpoMe Tarojia wonu
JypwKamul ‘iepepesarb .

PaccMoTpuM 0COOEGHHOCTH TPUCOEAUHEHUS
npeBepOa ‘momnonam’ K IarojiaM pasHbIX JIEKCH-
KO-CEMaHTHYeCKUX Tpynm (Tadm. 1).

Tabnuya 1
IIpucoennnenne npeepda ‘nomosiaM’ K riarojam pasasix JICT
SI3bIK / AMAIEKT XaHTpIiCKH

Ka3bIMCKHUI IIYPbIIIKAPCKU I ?ﬁ?{?j(?ﬁﬁ::g; CYypryTcKuii

JICT KOJI-BO | % KOJI-BO | % KOJI-BO | % KOJI-BO %
AKIMoHaJIbHAS (MOJIETb BO3ICHCTBHS)
JIeCTPYKLHUU 10 40 % 6 40% 7 46,6% 5 83%
OTHCIICHUS 5 20% - 4 26,6% %
TIPUCBOCHHUS 1 4% -
COCTOSIHUS 1
pazzieneHus - - - 1 16,6%
COCTOSIHUS 1
Mopenb NBUKEHHS / IEPEMEIIICHHS

JIBYDKCHHS 6 24% 7 46,6%> 4 26,6%
MIEPEMEIICHHUS 4,5% 2 13,3% - -

25 15 15 6
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[IpeBepOanbHas equHULIA WOnA WU3MEHSET
CEMaHTHUKY IJIarojioB, TaK, HAPUMEDP, KIPUmol
‘ynacts’ — wena k3pumsl ‘pacnacTbCsl MOIO-
JIaM’; Hagapmambl ‘TIPLITHYTH — WONA HABIP-
Mambl ‘TEPENPBITHYTH ; nommsl ‘MEP3HYTH
— weona nommul ‘TIEPEMEP3HYTH ; MOPEMIMbI
‘pa3iOMUTh, OTIOMHUTH — WONA MOPEMIMbL
‘mepesioMuTh nomnosiaM’. Ilpu usmMeHeHuu Jiek-
CHUYECKOTO 3HAUCHUS TJ1aroja MoKeT U3MEHUTh-
Csl €r0 BaJIEeHTHOCTh. OOILIEN3BECTHO, UTO COUE-
TasiCh C OJIHUM M TEM XK€ MpeBepOOM, pa3HbIe
J1aroyisl OpMUPYIOT pa3Hbie CUCTEMbI BaJICHT-
HOCTEH.

3HavyeHue npesepbOa wena / wonnu / cyn-
nu / connu / yenxa — ‘AeNeHUe MOMOJIaM, Jie-
CTPYKLIMS, JBUKEHUE Yepe3 MPEnATCTBHE U
Ip., HAapUMep: Kas. jypmmsl ‘TPHI3Th (O Me-
KHUX JKUBOTHBIX)  — wena jypmmul ‘Neperpbi3Th
nomonaM’, nummasl ‘TagaTh — WONA NUMNbL
‘pa3BaJUThHCS, PACIaCThCA MOMOJIAM’, CI82PHIbI
‘pyouTs’ — wena cisapmsi ‘pazpyouTh IMOTMO-
aam’, mMdumsel ‘UATH — wena MAumsl ‘TPOU-
TU HANPSAMUK , UdYXUliaJmsl ‘XOIUTH — wend
Uayxutiojmol ‘XOAUTH HANPAMUK U AP.

B mpuypanbckom nuanekre (yCcTbhb-COOCKHIA
roBOp), [0 UMEIOLIMMCS MaTepuaiam, mpeBep-
OasibHasl eMHUIA cynnu GOPMHUPYET, B OCHOBHOM,

JICT' pmectpykuuu, auxkenus: 11 rimaronos
IecTpyKIuu, 4 rmarona ABWXKeHus. Hampu-
MEp: c28apMamul ‘pacKoONOTh’ — CYnnU CI-
6apMambl ‘PACKOJOTH MOMOJAM’, HOXIMMbl
‘0exars’ — cynnu mwoxammsl ‘Tiepedexars’,
MOpIMamMbl ‘OTIOMUTBE — CYNNU MOPIMIMbl
‘IEpeIOMUTHCS ONoJIaM’, 98ammul ‘pe3aTh’
cynnu 28ammoel ‘Tepepe3aTb’, HABIPMbL
‘mpeITaTh’ — Cynnu HAa8apmuvl ‘TEPENPHITHU-
BaTh U ApP. YCTh-MOJYHUCKUM FOBOP MPEACTAB-
JIeH B Hallled KapTOoTeKe Tpems TIJlarojiaMu
NEeCTPYKLUUU: connu 36a2mmsl ‘NEPepyoOUTH;
nepepesaTts’, connu mapmmosl ‘TEepeOUTH’,
connu napmul ‘TpbI3Th . B mypslmkapckoM
JIualieKTe u3ydaemas euHuIa wonnu GopMHu-
pyet 15 rnaronoB: 6 riarojioB JeCTPYKLUH,
7 TIaroJIoB IBHMXKEHUs, 2 TiaroJia nepemelie-
Husa. Hanpumep: cagapmer ‘pyouTts’ — wonnu
cesapmsbl ‘TIepepyOuUTH’; 38ammul ‘pe3aTh’ —
wonnu esammsl ‘pazpe3aTh NOMOJAM’; Mymubl
‘BeCTH’ — wonnu mymul ‘TIEPECTH’; YULmbl
‘mepeiiT, mepeexaTb — wonnu yuimsl ‘nepe-
€XxaTh, MEPEUTH’; MeHaMmsbl ‘AEPHYTH — WON-
nu MeHammsl ‘pa3zopBaTh MOMOJIAM .
[IpencraBuM pesynbratel  (QOpMHUPOBAHUS
JICT rnarosnoB ¢ momoIblo peBepOoB wena /
wonnu / cynnu / yenya / cynvie B Tabmue 2.

Tabnuya 2
JICT rnaroJioB ¢ npeBepoom weona / wionnu / cynnu / connu / 4enxa
SI3bIK / AMAEKT XanTpiickui
Ka3bIMCKHI IyPbINIKAPCKUIi TpHYpALLCKHE CYPryTCKHii
yp P (ycTh-coOCKMit) ypry
JICT
KO0JI-BO % KO0JI-BO % KOJI-BO % KOJI-BO %

IIpocTpancTBeHHAS 4 16% 8 53% 4 -
AK1roHajbHas 21 84% 7 46% 11 6 100%

25 15 15 6

[IpeBepbanbHas eguHUNA wona Moaudu-
LUpYyEeT 3HAYCHHUE TIJAroJioB, HAMPUMEP: 6)mbl
‘B3STH’ — wena 8ymvl ‘COKpaTuTh (OYKB.: MO-
MoJIaM B3SITh) JIOPOTY’; MdAHmMbl ‘€XaTh, TUIBITh,
YAETETh wena Manmel ‘IEPENTH, IEPEEXarsb, Ie-
perutbiTh’. [lpuBeném npumep: gonvka. Ai JJr6
Mblll UKU UH YMIH MYPI] WONA My8EMICbl ‘ ITOT
nepepyons1 ropjio MOJIOAOMY MY>KUMHE C BEpPIIH-
Hbl COCbBbI’; B JaAHHOM TPEXAKTAHTHON MOJIENH B
MO3UIUH MPeAUKaTa HaXOIUTCS I1aroj AeUCTBUs
wlena myeemamol; B pe3yJbTare IPUCOEIUHEHUS
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Ha0JI01aeMO €IMHUIBI TPOUCXOAUT U3MEHEHUE
CEMaHTHKU: IVIaroj MEpEMEIEHUs] NIEPEXONNUT B
JICT rnarosioB eHcTBUS.

I'maroner nefictBusi (GOPMUPYIOT aKIIMOHAIb-
HYI0 MOJENb, HAIPUMEp: MOpeEMambl ‘pasilo-
MUTBCS, OTIIOMUTBCA — WONA MOPEMIMbL ‘pa3-
JIOMUTBCS, TEPENIOMUTHCS TOMNOoJaM’; Jypmmsl
‘CTpUUb, TPBI3TH’ — Wiena jypmmsl ‘NEpPerpbi3Th
(0 MeNKuX KHUBOTHBIX) ; ceykmbl ‘OUTH’ — wiona
ceykmol  ‘pazOuTh TomoJaMm’. AKIMOHAIbHBIC
Mozenu, (¢GopMmHpyemMble TpeBepdaMu  wona
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‘monoyiaM’ U kdmua ‘HagBoe’, 00J1agaroT B XaH-
TBIMCKOM SI3bIKE SIPKOU OTIIMYUTEIBHOM YEPTOM.
B oTimumne ot pycckoro si3blka, B XaHTBIICKOM
SA3bIKe HOBOM MO3UIMU B COCTaBe JAHHOU MO-
7enyu He 0OHapYyKUBACTCS, CP. PYC. pA3IOMUMD
Xneb «Ha 06e uacmuy, «<NHONOJAM» — ITO 0CO-
O0as mo3ulMS B CTPYKType MpeioxkeHus. B
XaHTBICKOM SI3bIKE 3TO MOIU(UKAIUS TPEIH-
KAaTHOM MO3UIMHU, 3HAYECHUS «HAJIBOE» U «IIOTO-
JaM» rpaMMAaTHKAJIN30BaHbI.

[IpeBepbanbHas equHuna weona / wonnu /
cynnu / connu / wonya HOpMHUPYET ABA OCHOB-
HBIX 3HAYEHUS:

a) IPOCTPAHCTBEHHOE, HAapUMeEp: Ka3. Ha-
6apMambl ‘TIPBITHYTH  — WONA HABIPMIMbL ‘Tie-
PENpBITHYTh , UadyXuiiajmsl ‘XOOUTH — wenda
uayxutioymel  ‘XOAWUTHb HANPSAMUK'; TPUYP.
(ycTb-c00.) 8yHCHI ‘TIepee3kaTh’ — CYNNU 8YH-
cvl ‘miepeexarh’, moxammbl ‘Oexarb’ — cynnu
moxXammsl ‘Tiepedexarp’; mpuyp. (YyCTh-IIOI.)
HA8apMambl ‘TIPBITHYTh — CONNU HABIPMIMbL
‘MepenphITHYTh , Woxammul ‘0eXars’ — con-
nu rmoxammsel ‘TIepeOeXaTh’; GYHCLI ‘Tiepee-
XaTh’ — COnnu GYHCHbl ‘TIepeexarh’; IIyp. X)-
xaimamul ‘TOOEKATH  — WONAU XYXAIMIMbL
‘mepedexarsy’; yuymol ‘TUIBITH — WONNU VUMbl
‘MeperyIbITh (BIUIaBb)’; 0) JMeleHUEe MpeameTra
Ha YacTH: Ka3. Mopuimmel ‘Crudary’ — wena
MOpblmmbl  ‘TIEPEJIOMUTL’, nummsl ‘TaaaTh’
wena nummul ‘Pa3BaIUTHCS, PACIIACTHCS MOIO-
nam’, MdHwamsl ‘pBATh’ — wONa MAHWamyl ‘pa-
30pBaTh Ha JIBE 4YacTu’; npuyp. (ycTh-c00.) co-
6apmul ‘pyoOUTH’ — cynnu c3gapmsl ‘pa3pyouTh
MOTojaaM’, MOpIMamul ‘OTIOMUTHCA  — CYHAU
MOpIMambl ‘TIEPEIIOMUTHCS, I82MAUMbL ‘TIU-
JUTH’ — cynnu 26amaumsl ‘pPacHUIUTh’; LIyp.
MOpIMamMbl ‘OTIIOMUTBCS — WONNU MOPIMIMbL
‘IepeIOMUTHLCS  MMONoJaM’; MeHammul  IEP-
HYTb  — WONNU MeHaMmbl ‘pa3opBaTh IOIMO-
nam’; Cypr. deamma ‘IMINTE — 4onya deamma
‘pacnuiuTe’, mepumma ‘IoMaTrbcs’ uonyo
Mepumma ‘pa3ioOMUTBHCS’, HAIIPUMEp:

ycTh-c00. Maitonua #yx cynnu séumauna
‘bpar TBOI pacnunuBaet aepeBo’, Kecam cyn-
nu cykajac ‘Hoxuk MoH pa3iomMuics’; yCTb-
non. Myx connu 3éamconnvt ‘OH moOTONAM
nepepyoun nepeso’, Camnon connu napcanivl
‘OH meperpsi3 10 ; WYyp. YXd]] TOCEM WiOn-
nu mopimac ‘llepexnannHa HaApTHl NEPEITOMHU-
nacs’, MyB BOU Kenl wionnu nopman ‘Mplllib

neperpoizia BepEBKY ; Cypr. Hiiisna iye uonxo
deamay ‘bpar =TBOW pacnuiIMBaeT MOIOJIaM
JiepeBo’, JfyeHa 6dnax tiyy uenxa cdykammol
‘OH nepebu1 najky mnomnoyuam’.

Hrak, BO Bcex 4eThIpEX HAOIIOAaEMBbIX qUa-
JIEKTAaX XaHTBIMCKOTO sI3bIKa CTEPIKHEBBIM pa3-
BUBAaEMbIM 3HAUEHUEM TJIarOJIOB C M3yYaeMbBIM
npeBepOOM SIBISETCS BO3JIEHCTBHE Ha OOBEKT,
YTO OTpa)KaeT, B COOTBETCTBUM C ITOM CEeMaH-
THKOH, (DOPMHUPOBAHHUE AKITMOHAITBLHOU MOJICIIH.
[IpocTpaHCTBEHHAsi CEMaHTUKA MO JHAJEKTaM
XaHTBIMCKOTO sI3bIKa (opMHUPYETCS JTaHHOU
npeBepOanbHON eNMHUIICH MPUMEPHO B OJMHA-
KOBOM IIPOIIEHTHOM COOTHOILIEHUHU, KPOME CYyp-
TyTCKOTO JHAJIEKTa XaHTBIMCKOTO $s3bIKa, TIIE
MPOCTPAHCTBEHHAs! CEMAaHTHUKA He 3aUKCUPO-
BaHa, U Haubojee MPEANOYTUTENIHHON oOKa3a-
Jach aKIMOHAJIbHAsl CEMAaHTHKA TJIaroyioB.

[IpencraBum Oonee netanbHO GYHKIIMU IT1a-
TOJBHOTO TpeBepOa wona B Ka3bIMCKOM JHa-
nekTe. [7maronsl Ka3pIMCKOTO JHMajieKTa, MpH-
COCAMHAIONINE [aHHYI €IMHUIY, CIIOCOOHBI
byHKIIMOHUPOBATH U Oe3 mpesepoa.

CuctemMa BaJE€HTHOCTEH IJIaroyia AOMYyCKa-
€T U3MEHEHHE B 3aBUCHMOCTH OT JIEKCUKO-Ce-
MaHTHUYECKOM IpyNIIbl MIAroja, K KOTOpou Ipe-
BepOanbHas €IMHUIA wWena TMPUCOETUHSIETCS.
I'maron mdnumer ‘uaTH, eXaTh’ UMEET 3 BaJICHT-
HOCTH, HaOIIOaeMasi €IMHNIA YMEHBIACT Ba-
JIEHTHOCTH 3TOrO IJlaroia 10 JIBYX, YTO BIIHUS-
€T Ha CEMAaHTUKYy M CTPYKTYpPY XaHTBIKCKOTO
MPEJIIOKEHUS: wona Manmsl ‘iepenTu, nepee-
XaTh, TIepeceyb (3eMin)’: Ac mysam Ku eocam,
wiona mdanjajy? ‘Ecnu ObUIH 3eMIU y OONBIINX
pek, nepexoaut (ux)’. MeHseTcs JIEKCUYeCcKoe
3HAUEHHE IJIaroyia, IJarojl TepsieT CEeMaHTHUKY
HaMpaBJI€HHOTO JBUKEHUS, OJIHAKO MPOCTpaH-
CTBEHHAsl CEMaHTHKa (3HAYEHUE IBUKEHUS) CO-
XpaHsieTcs 3a cué€T MprUoOpPETeHHUsI CUHTaKCHYe-
CKOH MO3UIMU 00BEKTa-IPOCTPAHCTBA (TpacChl
JIBUKEHHS ).

B pasHbIx AnanekTax uMeeTcs pa3Hoe KO-
YeCTBO INIAroJioB C MPeBepOOM uiona, He BCerna
COBIIaJIa€T CEMAHTHKa U €ro cjIoBooOpa3oBa-
TeNbHbIE BO3MOXHOCTH. OJHAKO KOIMYECTBO
[JIATOJIOB C AKIMOHAJIBHOM CEMAHTHKOW SBHO
MPEBBIIIAET KOJIUYECTBO TJIaroJOoB, WMEIOIIHNX
MPOCTPAHCTBEHHYIO CEMAaHTHKY.

[TonpoOHee M3MeHeHHE BaICHTHOCTEH Mpe-
CTaBUM B BUJ€ TabIuLbI 3.
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Tabnuya 3

1) TJ1aroJjibl ABMXKCHUA (yTpaTa JIOKAaTUBHOM BAaJICHTHOCTH, COXpPAHCHUC Cy6’b€KTHOﬁ BaHCHTHOCTI/I)
Bcee TPU BAJICHTHOCTU B JKHBOM peyun 3arOJIHAIOTCS PEAKO, B JAHHBIX MNPCAJIOKCHUAX NPUBOAATCA
BCC, YTOOBI ITOKA3aTh UX HAJIMYHE.

Mopax-| - Lnarox JICT, Ba- JICT, Ba-
koBbliii | Oe3 mpe- | IlepeBon IIpumep Inaroawt IlepeBon IIpumep
JICHTHOCTH JICHTHOCTH
Homep Bep0a
1. | maumor HUITH, JIBUKEHUS, Deem sow 36aym | wena nepenTu, Ac mysam jys JIBUKEHUS,
exarb, TpEXBAJEHT- | Kopma MAnac MaHmul nepeexarb | wiona MAanjajo JIByXBaJIEHT-
IJIBITD, HBII ‘[loub U3 ropoaa B ‘OH nepexoAuT | Hbli
JIeTETh JIEpEBHIO yexana’. obckue 3emin’.
2. |udyxmor CXOIWTh, | ABWKCHUS, Myy kepm s62ym | wiena XOIWTh Ha- | Ma itow wona JIBIKCHHS
CBhE3UTh | TPEXBAJICHT- | owia tidyxcae ‘Mbl | tidyxmol TIPSIMHUK tayxcom JIByXBaJICHT-
HBIN XOIMIIA U3 CTONOH- ‘51 nepexonuin HBIN
1a B ropox’. Jopory’.
3. Hagap- NPBITHYTh | ABUKCHMUS, Tlyxon wayma wena repenpsl- WH mopac ma JIBMKCHUS,
Mambl TPEXBANICHT- | U] HABIPMIC Hagapmamul | THYTh a]] wona nasap- | AByXBAJICHT-
HBII ‘CpIH=TBOH OTTyza Mmacem ‘Mope st | HBII
BHH3 IPBITHYI . IIPOCTO MEepenpsl-
THYI .
4. | nummut najath JBIDKEHMS, 1. Jjoroy numac woena pacracTees | Hix wenem wena | iecTpyKImm,
onHoBasieHT- | ‘CHer BbIIan’; nummaol N numac OJJHOBAJICHT-
HBIN 2. Kupmaw xom ‘bpeBHo pacra- | HbIH
(2) nBwxenus, | jayay 962Jm uj J0Ck (Tononam)’.
TpéxBaJieHT- | numac ‘Kuprnuu
HBIH C KPBIIIH BHA3
ynan’.
5. Kopumol ynacTtb JIBUKEHUS, Kdsaj kdpow xom | wena pacnactsest | (1) Mu ka6ay 1. nectpyk-
TPEXBAIICHT- | Jaraj 262]m 6apac | KIapumaol I EN wena K3putiac UM,
HBII Kkyma kaputioc ‘Kot ‘KameHpb ono- | OTHOBaJICHT-
C BBICOKOM KpBIILIY B JaM pacrmancs’. | Hbli
KyCTbI yniai . (2)anway 2. U3MEHEeHHe
wena K3putiac ¢hyHKIIHO-
‘Cniuna 605Ut HaJIbHOTO
(OykB. pacmanach | COCTOSHUS,
mornojam (o pa- | OAHOBAJICHT-
JKyInTE) . HBIH
I'maronsr CaMOIIPOU3BOJILHOTO  JIBUIKCHUS, mec MpeaMceT, KOTOpI:IfI HE MOXCT OBUIaTbCA Ca-

npucoenuHsisi nmpesep6d wona, meusitot JICT, cra-
HOBSITCSA OIHOBaJICHTHbIMU U TiepexoasT B JICT
JECTPyKUHUU. [ T1arossl HanpaBIeHHOTO ABM)KEHUS
He MeHs10T JICT, HO TepsIoT 0JJHY BaJ€HTHOCTb.

B mopensx, opMupyeMBbIX IaroiaMu JBHKe-
Hus, uMmeromumMu BajeaTHocTu KTO JIBMKET-
CA OTKYIA KYIIA npoucxoaut JBa mpoiiecca:

3HaueHue He MeHseTcs; BaaeHTHocTH OTKY -
JA KYJIA 3amemnatorcs npeBepooM, akTyaan3u-
pyercs 3HaUYEHHUE «YePEe3 YTO», KOTOPOE UHKOPIIO-
pUpyeTCsl B MO3ULMIO IPEAUKaTa, TUI IPOIO3H-
Ui MoruduImpyetcs — npumepsl (1-3);

€CM TMO3ULHUI0 CyObEeKTa 3aHMMAeT HEOdy-
HIEBIEHHOE UMS CYLIECTBUTEIbHOE, 0003HAYa0-
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MOCTOSITEJIBHO, MEHSICTCSI THIT ITPOITO3UIINH: BbI-
CKa3bIBaHUE PEIPE3CHTUPYET NEPEXO U3 OJHOTO
COCTOSIHUS TTPeIMETA B APYTOe (M3 COCTOSHUS 11e-
JIOCTHOCTH B COCTOSIHHE paciiajia, paciierICHHs,
JIeJIeHus Tonoiam) — npumepsl (4) u (5).
[maronbl ¢ CeMaHTHUKOW HENPOU3BOIBHOTO
JIBYDKEHUSI, TIPUCOCAMHSSL MPEBepOATBbHYIO €/TH-
Huiy wena, nepexonsat B JICI gectpykiuu, ux
BaJICHTHOCTh YMEHBINAETCS JI0 OJHOTO; IPyTHe
mraroiel aBmkeHus JICIT He MEHSIOT, OgHaKo
MIPOUCXOTUT MOAU(PUKAIUSI UX 3HAYCHHUSI, YMEHbB-

[IAE€TCS BAJIEHTHOCTD.
YMeHbIlIeHHE

(Tabm. 4):

KOJIN4YECTBA

BaJICHTHOCTEU
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HOM BaJIEHTHOCTEMN)

Tabnuya 4

2) miaroisl nepemenieHus (yrpara JIOKaTUBHOW BaJIEGHTHOCTH, COXpaHEHHE CYOBEKTHON U OOBEKT-

No Inaros 6e3 | Ilepe- | JICT, kou- Ipumep T'narou ¢ Iepenon Ipumep JICT, KO.H-BOv
npeBepGa BO1 BO BAJICHT. npeBepﬁoM BAJICHTHOCTECH
6. | mMenemamul | nep- nepeMe- | Ma tiowaj ca jysam |wena paso- Cyxaj jy6 wena |aKIIMOHAIIb-
HYTb MICHUS, myjyma mol@3jm MEHEMAMbL | pBATh MEHEMIC]D HBIH, IByXBa-
YEThI- menemacem ‘S crona nononam; | ‘OH pa3opBal JIEHTHBIN
péxsa- JICPHYJI €ro 3a pyKy’. IOTI0JIaM TKaHb .
JICHTHBIN
7. |myeemomul |yHecTn |mepeme- |Ma nypmacyam wena nepepy- | A J[26 muiti uky | aKIIMOHAIb-
LICHMUSI, majyma myxu myeemamol | OUTh 1O~ | MYpPa) UH UKIHIH | HBIH, JIByXBa-
YEThI- myeemajjam ‘S rnosiam uiena myeemacul | IEHTHBIN
péxsa- BEIlIM OTCIOAA TyJa ‘ JTOT My)KUMHA
JICHTHBIA | yHECY . nepepyon
IO MOJIOIOMY
MYXKUUHE C
CocCbBHI.

B monenu, ¢popmupyemoil rmaromamu mepe-

MEILEHHs, MEHIETCS THIl HPOMO3UILIUMH: BBICKA-
3bIBAaHHE C TMPEBEpOOM SIBISETCS pENpe3eHTaH-
TOM aKIMOHAIBHOW MPOIMO3UINH, CyOBEKT JSITUT
IpeAMET IOIoJIaM, IPOUCXOAUT U3MEHEHHE 00b-
eKkTHOM mo3uuuu (mpumepsl 6—7). OObeKT — 11e-
JIOCTHBIH TPEIMET, BBIpaXKaeTcsi UMeHeM B (op-

Me €IUHCTBEHHOTO uuncia. «Pa3opBarh momnonxam
TKaHbY», «IEPEepyOUTh WICI0» HE MPEaroiaract
nepeMenieHne 00beKTa B IPOCTPAHCTBE, TKAHD U
rOpJI0 HE MEHSIOT MECTOIOJIOKEHUS, HO TPaHC-
(hopMUPYIOTCS B pe3yJibTaTe BO3ICHCTBYS HA HUX.

3) maronsl JAedcTBUS (COXpaHEHUE CyOBEKT-
HOM 1 0OBEKTHOMN BaJeHTHOCTEH) (Tab1.5)

Tabnuya 5
Ne [rarox JICT, xon- TI'naro- JICT, xoJ1-BO
0e3 mpe- | IlepeBon Hpumep IepeBon Ipumep .
BO BaJIeHT. JIBI BaJICHTHOCTeii
Bepda
8. | tuxpvl- | pyOuTh, M- | AKIHO- Ma iyxem wena paspy6uth, | Hation ixay wena wu aKIMOHAJIbHAS,
mol JIUTh HaJIBHBIH, | tiuxpoljem Hiuxpel- | paCIWINTb Ha | tiuxpeijaj> ‘bpar=TBo# ne- | IByXBaJICHTHBIN
(c Tpynom) | IByxBa- 51 nepeBo criu- | moi JIBE YaCTH PEBO pacIuINBaeT .
(co 3ByKOM) |JIGHTHBIH | JIFO.
9. | 269m- 1. pe3arp, aKINo- K»aj5m nay wena 1. meperpel- | 1. Kasu éenuion canaj jyea) | akiMoHaJIbHAS,
Mambl oTpe3arb HaJbHBIN, | 9262mMd 96om- | 3Tb IIONOJAM | wiona wu 26amja ‘Prich ne- | IByXBaJCHTHBIN
JIByXBa- “Tbl OTpeXb Mambl 2. mepepesarh | perpbi3aer e’ .
JICHTHBI | BEpEBKY . TOTI0NIaM 2. Hay xajs1 wena 36ammas
3. mepemnu- “ThI BEpeBKY HEPEPEkKb’.
JuTh nono- | 3. Ma tiyxem wena 26am-
nam Majem
51 nepeBo MepenusIio momo-
Jam’.
10. | mopvimol | OTIIOMHUTBCS | aKLIHO- Hyx uyeay wena NEPENIOMUTh- | Atl WyxXpbiiid] wona Mopbiii- | aKUMOHAJIbHAS,
HaIBHBIH, |Mopuliio] Mopbl- | csTIononam | ac OJTHOBAJICHTHBIH
OJIHOBa- ‘Betka nepeBa | mor ‘ManeHbKHIl HOX TIepeno-
JIEHTHBIM | oTiomMuTCS’ MUIICS .
11. | mepbim- | OTIIOMUTH aKIHo- Hyx nyeon wena NepesIOMUTh | JJV6 capay wiona mopamcajs | akIIMOHAIIbHAS,
mol HaIBHBIH, | MOpbIMI MOpblm- | IOTIONAaM ‘OH mepenoMuI Jomary . JIByXBaJICHTHBII
JIByXBa- ‘OT1II0MH BET- | Mol
JCHTHbII | Ky aepeBa’
12. | mox- OTOpBaThCs | IBUKEHUs, | HYsay tiyx wena pazopsarbest | Kojem wona moxuemac HU3MEHEHUe
HEMOMbL JIByXBa- 982jm HYX mox- TIOTIoNIaM ‘BepeBka pa3opBanacs’. COCTOSIHUSI HEO-
JEHTHBIN | moxuemac HEMambl JyIIEBJICHHOTO
‘Cy4oK 0TO- CyOBEeKTa, OJTHO-
pBaics BaJICHTHBIN
oT AepeBa’.
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13. | moxmur | TpeckaTbCs, |aKLIUO- Hepnacay wena pactpeckatb- | Typanyajam wena moxcayan | aKUHMOHAJIbHAS,
pBaTbCs HaJIBHBIY, |moxac moxmul | sl ‘I'yOBI pacTpeckaiucs’. OJHOBAJICHTHBII
OJIHOBA- ‘[Inarse
JICHTHBI | IOpBaloOCh’
14. | jypmmer | TPBI3TH, IPO- | AKLIHO- Atl jayxution | wena NeperpuI3Th | Atl jayxu Kysm Kdjem wiona aKIMOHAJIbHAS,
TPBI3TH HaIBHBIN, | XUpem jyp- Jypmmbl | IOTOJIaM Jypmac JIBYXBaJICHTHBII
(o TpBI3Y- JIByXBa- mca ‘Mplb ‘MBpIIKa BEpeBKy MOIO Iepe-
Hax) JICHTHBI | porpsi3na’ rpei3na’.
MEIIIOK .
15. | yemut eCcTh aKINOo- Myy xyy jejos | wena NeperpeI3Th | [IyHay xXop Jye wena jejj> | akIMOHAJIbHAS,
HaJIbHBIN, | ‘MbI eaum Jemol ‘bbika co WKypo#i meperpel- | AByXBaJIeHTHbIN
JIByXBa- pBIOY’. 3er’.
JIEHTHBIN
16. | casap- cpyOuTsb, aKLHO- Ma wu nyesn | wena nepepyouTs | Ajmoi kKaudH nym Hepaj aKIUOHAJIbHAS,
Mombl pybaHyTh HaJIBHBIN, | ca6apmajem c26op- | momosiam wona ¢36apmayy> ‘TBOW Med | IBYyXBaJICHTHBIN
JIByXBa- ‘51 9Ty BETKY | Momubl PYUKy KOTJIa IepepyouT’.
JICHTHBIA | CpyOmIo’.
17.| ceyxkmor | OUTB, aKIHo- JIyé xyiiaman | wena pa3outh no- | OxajjoH woena ceyKcajaH, aKLUOHAJIbHAS,
130UTh HaJbHBIN, |ceykca ceyKmul | IoJaM wu Uynution 6emua Hanam- | IByXBaJICHTHBIN
JIByXBa- ‘Ero xto-to cayan ‘OHH pa30MIT HAPTHI
JICHTHBIN n30mI’. TOI10J1aM, TI0CJI€ ATOTO HAKH-
HYJIHCh IPYT Ha Jpyra.
18. | xasuomor | ynapurb aKIIHO- Ma jysom wona nepepyouts, | Hixay jie wona xdsuacy> | akimoHATbHAs,
HAJIBHBIN, | XdBUocem Xas- paspyouTs ‘[Manky o mepeOwm’. JIBYXBaJICHTHBIN
JIByXBa- 5l ero yna- womel
JIGHTHBIH | puir’.
19. | xotimut KOCHYTBCSI, | aKIHO- Hay uyxan wena nepeduTh Un kasapmman joutiom 6yii- | akuMoOHaJIbHAs,
YAApUTBCS | HANBHBIA, | Xotication xotumbl ay wYXu MyJjom nym janam | IByXBaJICHTHBIN
JIByXBa- ‘B Tebs mormna- HOPaJ XYJblliaea UyXoH woend
JIGHTHBI | J1a majka’. xoticaiiom ‘CeMb JIyKeK
KOTJa C KUIIAIIUM MSICOM
MaJIKOM 1mepeOuso’.
20. | arwwu | mopesarn, 1N JIye kypay wona pacceub Ma kenjem wona éarvuycem | akuMoOHaJIbHAS,
pacceub HaJbHBIN, |6aruac sarouu Sl mkypy paccekna’. JIByXBaJICHTHBIN
JIByXBa- ‘OH nmopesan
JICHTHBI | HOTY’.

B aknuonanpbHOM MOAEIM BaJICHTHOCTEL IVIa-
roja coxpassiercs, npoucxonut uzmenenue JICT
npeauKara.

O0cyxneHue u 3aKJIK04YeHHe

Wrak, ¢ momoipo npeBepOoB weona / wionnu /
cynnu / connu / 4onya B XaHTBIUCKOM sI3bIKE (Op-
MUPYIOTCS IB€ MOJIEIH 3JIEMEHTAPHOTO TIPOCTOTO
NPEUIOKeHNS — AKIIMOHAIBHAS U IBYDKCHHUS / Tie-
peMelIeHHUSI.

[TpeBepOanbHas eqUHNUILIA U3MEHSET 3HAUYCHHE
m1arojla B 3aBUCUMOCTH OT CHHTaKCHYECKOU CO-
4eTaeMOCTH; OTHOBPEMEHHO C 3TUM CHHTaKCHYe-
CKasi COY€TaeMOCTh MOXET 00yCIIaBIMBATh TPaM-
MaTHYECKyIo (OpMy Iv1arosa.
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BappupoBaHnue mnpeaukara HampaBiIeHO Ha
OIYH M3 KOMIIOHCHTOB: JIJI aKI[MOHAJBbHEIX MO-
neneil — Ha OOBEKT, JUIS MoOAeJield ABUKEHUS /
nepeMeIIeHus — Ha 00BEKT-TIPOCTPAHCTBO. DTO
MPEICTaBISIET COOON TUIOJIOTMYECKHA YHUKAIIb-
HYIO 4epTy, Kak U B Cily4yae ¢ MpeBepooM Kdam-
Ha: 3HAYEHUE ‘TIorojaM’ HHKOPIIOPUPOBAHO B
CEMaHTHUKY IJIaroJIbHOTO IMpeauKara, BKIYaro-
IIET0 B CBOM COCTAaB MpeBepO, a He BhIpaKACTCSA
AQHAJIMTHYECKHU. Y TJIaroJIOB B COYETAHUHU C Tpe-
BepOaJIbHOM €IMHUIEH CHCTeMa BaJICHTHOCTEU
YMEHBIIIACTCs, JJOKAaTUBHBIC BAJICHTHOCTH OepeT
Ha cebs mpeBepO, MPOUCXOTUT MOAUDUKAIIHS UX
ceManTHKU. OCHOBHOW CEMaHTHKOM JITaHHOTO
npeBepOa SBISIETCS JECTPYKTUBHOE EHUCTBUE
Ha 00BEKT.
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